Annelyse Perrier
Le génétie 87170 Isle – France 

00 33 6 71 88 90 50; annelyse.perrier@gmail.com

Objective: To get a full time permanent employment as a translator in a multinational company.

Profile: - Master’s degree in translation.

- Excellent communication and presentation skills in both French and English. 

- Excellent team working abilities. 
- Experienced in both English and French linguistics, in depth understanding of the social and cultural aspects of these two languages
PROFESSIONAL EXPERIENCE

January 2012                              Publication of Feuilleton, French magazine

· Translation of the article Cary in the sky 

June – July 2011                         Internship - Éditions Allia, Publishing house in Paris

· Provided language/linguistic skills to translate book notes in order to promote the forthcoming publications

· Proofread and edited final translated versions
· Interpreted between languages with customers
· Updated website and managed the administrative paperwork 
October 2010 – April 2011        English teacher – University of Bordeaux 3

· Classroom management, prepared English lesson plans and coursework materials
· Evaluated of the students’ class work and assignments: graded tests, essays, reports and other assignments 
February – September 2010      English and French teacher – Acadomia 
· English and French private tuitions, secondary and higher education 
February – December 2009       French language assistant – BDS College

· Conversation classes and teaching resources making
· Introduction to the French culture and civilisation

· Organised training sessions for the Alliance Française Competition 

February  – December 2008      French language assistant – Rosehill College 

· Conversation classes and teaching resources making
· GSCE French exams training sessions

· Introduction to the French culture and civilisation

April – May 2007

       Internship – Prva Gimnazija, Varaždin – Croatia
· Implementation of French and English teaching sessions plan 

EDUCATION

2011 – Master of Arts in Translation (Master 2 Métiers de la Traduction) – University of Bordeaux 3 

2007 – Master of Arts in Teaching French as a Foreign Language (Master 1 Français Langue Étrangère) – University of Poitiers – UFR de Lettres et Langues
2006 – Bachelor of Arts in English (Licence LLCE Anglais) 

University of Limoges – FLSH
2002 – A-Levels majoring in Economics (Baccalauréat Série Sciences Économiques et Sociales) – CNED – Institute of Rennes
PROFESSIONAL SKILLS

Languages:   French: native speaker

English: conversant

Spanish: working knowledge

IT Skills: PC and MAC – Trados, Wordfast, Word, Excel, Powerpoint

INTERESTS
Photography, cinema, reading, theatre, travels (linguistic immersion programmes in the United Kingdom and Malta).

References upon request

